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Do not freeze. Discard if the vaccine has been frozen. Vaccine will be seriously damaged if the frozen at 
0temperatures below 0 C. Exposure to heat will be indicated by the VVM.

VVM are part of the label on all vaccines supplied through UNICEF. The colour dot that appears on the 
label of vial is a VVM. This is a time temperature sensitive dot that provides an indication of the 
cumulative heat to which the vial has been exposed. It warns the end user when exposure to heat is likely 
to have degraded the vaccine beyond an acceptable level.

The interpretation of the VVM is simple. Focus on the central square. Its colour will change 
progressively. As long as the colour of this square is lighter than the colour of the outer circle, then the 
vaccine can be used. As soon as the colour of the central square is the same colour as the outer circle or of a 
darker colour than the outer circle, then the vial should be discarded.

Ne pas congeler. Jeter le vaccin s'il a été congelé. Le vaccin sera gravement endommagé s'il est congelé à 
des températures inférieures à 0°C. Toute exposition à la chaleur sera indiquée par la PCV.

Les PCV (Pastille de Contrôle du Vaccin) sont des pastilles de couleur apposées sur les étiquettes du 
vaccin fourni par l'UNICEF. Le cercle de couleur qui figure sur l'étiquette du flacon est une PCV. Il s'agit 
d'un cercle sensible à la combinaison temps-température qui indique l'accumulation de chaleur à laquelle 
le flacon a été exposé. Il met en garde l'utilisateur final quand l'exposition à la chaleur est susceptible 
d'avoir dégradé le vaccin au-delà du seuil acceptable.

L'interprétation de la PCV est simple : Focus sur le carré central. Sa couleur changera progressivement. 
Tant que la couleur de ce carré est plus claire que celle du cercle, le vaccin peut être utilisé. Dès que la 
couleur du carré central est identique à celle du cercle ou plus foncée, le flacon doit être jeté.

Vaccine Vial Monitor (VVM)
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Inform your supervisor
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Cumulative heat exposure over time

DISCARD POINT

DO NOT USEUSE

Once a vaccine has reached or exceeded
the discard point, the colour of the inner
square will be the same colour or darker
than the outer circle.  

The colour of the inner square of the 
VVM starts with a shade that is lighter 
than the outer circle and continues to 
darken with time and/or exposure to 
heat.
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Le carré est 
plus clair que le 
cercle extérieur

Le carré est 
de même 
couleur que 
le cercle 
extérieur

Le carré est 
plus sombre 
que le cercle 
extérieur

Au début, la couleur du carré intérieur 
de la PCV est d'une teinte plus claire 
que celle du cercle extérieur. Avec le 
temps et/ou l'exposition à la chaleur, 
elle s'assombrit.

Une fois qu'un vaccin atteint ou 
dépasse le point de rejet, le carré 
intérieur prend la même couleur ou 
devient plus sombre que le cercle 
extérieur.

Avertir votre superviseur

Exposition cumulative  à la chaleur au fil du temps

POINT DE REJET

NE PAS UTILISERUTILISER

 Pastille de Contrôle du Vaccin (PCV) 
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Цвет внутреннего квадрата ИКВ 
изначально имеет более светлый 
оттенок, чем наружный круг. 
Однако со временем и/или при 
воздействии тепла его цвет будет 
темнеть. 

Как только вакцина достигла или 
превысила точку отмены, 
цвет внутреннего квадрата будет таким 
же как или темнее, 
чем цвет наружного круга. 

 Квадрат светлее, 
чем наружный 
круг 

 Цвет квадрата 
совпадает с 
цветом 
наружный круг 

 Квадрат 
темнее, чем 
наружный 
круг 

 Индикатор Контроля Вакцины (ИКВ) 

 ИСПОЛЬЗОВАТЬ  НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ 

 МОМЕНТ НЕГОДНОСТИ 

 Сообщите вашему руководителю 

 Накопленное со временем тепловое воздействие 
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Não deve ser congelada. Descarte a vacina se foi congelada. A vacina será seriamente danificada se 
congelada a temperaturas abaixo de 0º C. A exposição ao calor será indicada pelos Monitor de Frasco de 
Vacina (MFV).

Os MFV fazem parte da etiqueta de todas as vacinas que são subministradas através da UNICEF. O 
ponto colorido que aparece na etiqueta da ampola é um MFV. Este é um ponto sensível ao tempo e à 
temperatura que proporciona um indicativo do calor acumulado ao qual a ampola foi exposta. Adverte-se 
ao utilizador final quando a exposição ao calor provavelmente pôde ter degradado a vacina além do nível 
aceitável.

A interpretação do MFV é simples. Preste atenção ao quadrado central. A cor do quadrado mudará 
progressivamente. Desde que a cor deste quadrado seja mais clara do que a cor do círculo exterior, a 
vacina pode ser usada. Assim que a cor do quadrado central for a mesma cor do círculo exterior ou de uma 
cor mais escura do que o círculo exterior, o frasco deve ser eliminado. 

 Informe o seu supervisor 

PONTO DE DESCARTE

 NÃO UTILIZE UTILIZE 

Monitor de Frasco de Vacina (MFV) 

 Exposição cumulative ao calor ao longo do tempo 

Uma vez que a vacina atinja ou exceda o 
ponto de eliminação, a cor do quadrado 
interior será da mesma cor ou mais 
escura que o círculo exterior. 

A cor do quadrado interior do MFV 
começa com um tom mais claro que o 
círculo exterior e continua a 
escurecer com o tempo e/ou com a 
exposição ao calor. 

O quadrado é 
mais claro que o 
círculo exterior 

 A cor do 
quadrado é 
igual à cor 
do círculo 
exterior 

O quadrado é 
mais escuro 
que o círculo 
exterior 
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Не замораживать. Замороженную вакцину нельзя использовать. При охлаждении ниже 0°С 
вакцину можно серьезно повредить. Воздействие тепла будет указано Индикатор Контроля 
Вакцины (ИКВ).

Индикатор Контроля флакона  является частью упаковки всех вакцин UNICEF. Он 
представляет собой цветной индикатор на ярлыке. Этот индикатор реагирует на окружающую 
температуру и показывает степень пригодности препарата в данных температурных условиях, с 
учетом аккумуляции тепла. По индикатору можно узнать, когда под действием тепла степень
разрушения вакцины, вероятно, достигнет неприемлемого уровня.

Расшифровать показания монитора очень просто. Посмотрите на центральный квадрат. Его цвет 
постепенно меняется. До тех пор, пока цвет монитора светлый цвета внешнего кольца на флаконе, 
вакцину можно использовать. Но, когда цвет квадрата становится таким же ярким или даже 
темнее, чем цвет кольца, вакцину использовать нельзя.

5) MFV (  não tenha atingido o ponto de descarte. Monitor de Frasco de Vacina)

5. ИКВ (Индикатор Контроля Вакцины) не достиг его пункта брака
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